
LA EXPERIENCIA 
HABLA POR SÍ SOLA 

EXPERIENCE 
SPEAKS FOR ITSELF 



1966
1980

2015

2016
2019

2024

Renovación y ampliación 
de la flota numerada de 
camiones frigoríficos.

Renewal and expansion 
of the numbered fleet of 
refrigerated trucks.

Aumento de flota a 
150 camiones.

Incorporación nuevas 
tractoras de GNL.

Incorporation of new 
LNG tractors.

Renovación flota de 
frigoríficos y tractoras. 

Flota total: 200  vehículos.

Renewal of fleet of refrigerated 
vehicles and tractors.  

Total fleet: 200 vehicles.

Increase of fleet to 
150 trucks.

QUIÉNES SOMOS ABOUT US
Transportes Cabrera es una empresa 
familiar con casi 60 años de experiencia 
en el sector de la logística y el transporte 
frigorífico nacional e internacional de 
cargas completas. 

Fundada en 1966 por D. Salvador Cabrera, se localiza 
en Huércal-Overa, provincia de Almería, lugar en el que 
convergen las exportaciones hortofrutícolas de Europa. 

Nuestra misión es conseguir que los productos 
lleguen a su destino en perfectas condiciones y en 
los plazos acordados con nuestros clientes.

Transportes Cabrera is a family company 
with almost 60 years of experience in 
the logistics sector and national and 
international refrigerated transport of full 
loads.

Founded in 1966 by Salvador Cabrera, the company is 
located in Huércal-Overa, in the province of Almería, the 
focal point of horticultural exports to Europe. 

Our mission is to ensure that products arrive at their 
destination in perfect conditions and in the terms 
agreed with our customers.

· Año de fundación de la empresa.
·  Primer camión exportando uva 

para Inglaterra.
·  2 empleados en la empresa.

· Year established.
·  First truck exporting grapes 

to England.
·  2 employees in the company.

Fuerte crecimiento de la empresa, ampliando 
la exportación al mercado nórdico, 
aumentando considerablemente nuestro 
número de empleados.

Strong company growth, increasing 
exports to the Nordic market, and 
considerably larger workforce.



Estamos localizados al sur 
de Europa, damos servicio 
tanto a la península ibérica 
como a Francia, Países 
Bajos, Alemania, Dinamarca, 
Noruega o Suecia, entre otros.

We are located in the south 
of Europe, serving the Iberian 
Peninsula as well as France, 
the Netherlands, Germany, 
Denmark, Norway and 
Sweden, among others.



SERVICIOS SERVICES

Exportación. Importación. Tráfico nacional.
Export. Import. Domestic traffic.

Cargas de importación 
de retorno: producto 

perecedero, no 
perecedero, ropa e 

industrial. Transporte 
ADR y medicamentos.

Return import loads: 
perishable, non-

perishable, clothing 
and industrial goods. 
ADR Transport and 

medications.

Ponemos a disposición del cliente 
la elección de 1 o 2 chóferes, 

dependiendo de la distancia del 
trayecto, para una mayor rapidez a la 

hora de la entrega.

We allow customers to choose 
between one or two drivers, 

depending on the trip distance, for 
faster delivery times.

Zonas definidas con rutas especializadas.
Areas defined with specialised routes.

We have dual-
temperature 

and double-deck 
trucks.

Disponemos de 
camiones de doble 

temperatura y 
doble piso.

Flota de vehículos 
frigoríficos especializados 
al 100 % en el tráfico de 

exportación de verduras, 
hortalizas y frutas.

Fleet of refrigerated 
vehicles 100% specialised 
in the export of fruits and 

vegetables.



INSTALACIONES FACILITIES
Contamos con dos naves en la provincia de 
Almería y otra nave en Barcelona, con una 
amplia superficie dividida entre oficinas, 
almacenes y talleres propios. 

En ellas realizamos las revisiones de nuestra flota cuando 
regresa de las entregas, hacemos la puesta a punto para los 
nuevos trayectos y realizamos las limpiezas correspondientes 
para que los vehículos cumplan con la normativa vigente 
en higiene y disponemos de mecánicos especialistas en la 
reparación de nuestros vehículos.

We have two warehouses in the province 
of Almería and another warehouse in 
Barcelona, which feature plenty of space 
for offices and warehouses. 

We also have our own workshops, where specialised 
mechanics provide maintenance for our fleet vehicles 
when they return from deliveries, tune-up vehicles for 
new trips and perform cleaning tasks to ensure that 
vehicles comply with current standards at all times.



TECNOLOGÍA Y 
MEDIOAMBIENTE
La calidad del servicio ha sido una 
constante en todos estos años de 
experiencia. Nuestro mérito reside 
en el control continuo de nuestros 
servicios, trabajando para mejorar 
diariamente, respetando en todo 
momento nuestro entorno.

La flota está en permanente adaptación a las 
nuevas tecnologías del sector para volverse más 
eficiente y competitiva, por lo que cuenta con 
mecanismos punteros como: 

•  GPS con geolocalización de trayectos y envíos 
con seguimiento a tiempo real y sistema de 
control, estado y entrega de los productos.

•  Control de comunicación directa con los 
conductores, comprobando los horarios de 
conducción y los parámetros de consumo de 
los vehículos.

• Control de temperatura y termografía.

• Reducción de gases contaminantes y 
emisiones de CO2.

• Tenemos los certificados de calidad IFS 
Logistics y GDP.

• Desde 2019 contamos con tractoras GNL.

• Tractoras Euro 6.

Quality of service has been a 
constant focus area in all these 
years of experience. The key to 
our success is our continuous 
control of services offered, working 
to improve daily, and always 
respecting our environment.

We update our fleet constantly with new 
technologies in the industry to become more 
efficient and competitive. We boast devices 
such as: 

• GPS with geolocation of routes and 
shipments with real-time tracking and 
control system, status and delivery of 
products.

• Direct communication control with drivers, 
checking driving schedules and vehicle 
consumption parameters.

• Temperature control and thermography. 
Reduction of polluting gases and CO2 
emissions.

• We have the IFS Logistics and GDP quality 
certificates.

• Since 2019 we have LNG tractors.

• Euro 6 tractors.

TECHNOLOGY AND 
ENVIRONMENT



COMPROMETIDOS 
CON LA CALIDAD

COMMITTED 
TO QUALITY

Equipo humano multidisciplinar. Departamento de 
tráfico especializado.

Profesionalidad contrastada.

Multidisciplinary team.
Specialised traffic 

department.

Proven professionalism.
Talleres propios.

Own mechanical workshops.

Compromiso con el plazo 
de entrega.

Commitment to meeting 
delivery times.

Nos adecuamos a las 
necesidades de nuestros 

clientes.

Comprometidos con el 
medioambiente.

We adapt to our 
customers’ needs.

Committed to the 
environment.

Chóferes especializados y 
formados con acreditación ADR.

Specialised and trained 
drivers with ADR certification.

ADR
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Ctra. Sta. Mª de Nieva, 
km 32,5 · Apdo. 41

04600 Huércal - Overa (Almería, España / Spain)

trafico@transportescabrera.com
[+34] 950 61 60 60

www.transportescabrera.com


